RESTRICTED
Hailo Wind Systems

SYSTEMS

Mitlaufendes Auffanggerdt e T

einschlieBlich fester Fiihrung - System H-50.2 S/ NZS 1891.3:1997

ANSI 2359.16-2016
Steigschutzschiene H-50.2

Systemkomponenten

Informationsbroschiire zur B
e 73
* Montage

* Benutzung

* Priifung

| )
-
[

EI’Ste”dﬁthmeB%ﬂ%& Mersmn\sm Esrcsﬁeut mﬁ:mEd.n.bAr 34, sterf) Afs. 1t fs profe i servs I patent, copyright rade 8!~30
ropri v ght t it. Th f document may ni , or digclosed exddpt |f and to ands bject to applicable
disclaimsall cept as Iyg t dbywrtt agreemen l d for un| ize hicl

WINT)<

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL



RESTRICTED

Finleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf des Steigschuizsystems H-50.2 haben Sie sich fir ein Qualitiitsprodukt der Firma Hailo Wind Systems entschieden.

Wir danken lhnen fiir lhr Vertrauen.

Diese Informationsbroschiire beschreibt Ihnen die Montage, den Gebrauch, sowie die Wartung und Priifung des Steigschutzsystems
H-50.2. Bitte lesen Sie diese Broschiire vollstiindig durch und beachten Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Montagear-
beiten beginnen und das Steigschutzsystem H-50.2 benuizen.

Bei Schiiden, die durch Nichtheachtung dieser Informationshroschiire und der Sicherheitshinweise entstehen, erlischt die
Gewiihrleistung. Fiir Folgeschiiden, die daraus entstehen, iibernehmen wir keine Haftung.

Das Steigschutzsystem H-50.2 erfillt die Anforderungen der geltenden Europiiischen Verordnung (EU) 2016/425 fiir Personliche
Schutzausriistungen gegen Absturz.

Die EU-Baumusterpriifung wurde bei
Dekra EXAM, DinnedahlstraBe 9, D-44809 Bochum, "Kenn-Nr.: CE 0158” durchgefiihrt.

Das Zertifikat fiir Australien/Neuseeland wurde ausgestellt durch
SAI Global, Level 37, 680 George Street, Sydney NSW 2000, Ausiralien.

Die Priifung fiir die Vereinigten Staaten von Amerika gemB ANSI wurde durchgefiihrt von
INTERTEK, 3933 US Route 11, Cortland, New York.

Falls Sie noch Fragen oder auch Anregungen zu unserem Steigschutzsystem H-50.2 haben, rufen Sie uns an.

Wir stehen Thnen gerne zur Verfiigung. Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18, 35708 Haiger, Deutschland

Tel. +49 (0) 2773 82-1410

info@hailo-windsystems.com
www.hailo-windsystems.com

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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Vorabhinweise

In dieser Broschiire und allen zugehdrigen Dokumenten
werden die nach DIN EN 353-1:2018 verwendeten Bezeichnungen,
"Mitlaufendes Auffanggeriit einschlieBlich fester Fiihrung” und "Feste Fishrung”
fiir ein besseres Verstindnis des Anwenders durch
"Steigschutzsystem” und "Steigschutzschiene” ersetzt.

Die durch Symbole hervorgehobenen Texte oder Abbil-
dungen weisen auf besonders wichtige Inhalte und Gefah-

rensituationen hin. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise . . .
' Vorlt o auch zum Tod fih Diese Informationshroschiire ist vor der Montage bzw. vor
finn 20 Yerielzangen ofler auch 2um Tot Tuhren. der Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2 sorgfiiltig zu

lesen und zur Kenntnis zu nehmen.
Verwendete Symbole in der Informationshroschiire:

Der Betreiber muss sicherstellen, dass diese
Informationshroschiire bei jedem Steigschutzsystem H-50.2
vor Ort (oder an einer geeigneten Stelle) aufbewahrt wird

Allgemeiner Gefahrenhinweis und bei Bedarf dem Benutzer jederzeit zur Verfiigung
gestellt werden kann.

Lebensgefahr bei einem mdglichen
Absturz

Allgemeiner Gebotshinweis

Dokumentation beachten

Personliche Schutzausriistung gegen
Absturz (PSA) benutzen

Tipp, zusiitzlicher Hinweis

“QO0QF >
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e In hohen Baumwerken oder auch zu maschinellen Zugéingen A
sind Steigschutzeinrichtungen ab einer Absturzhihe
25m  (gem. DIN 18799-1) bzw.

23m  (gem. EN1SO 14122-4) zwingend erforderlich.
* Das Steigschutzsystem H-50.2 ist konzipiert als

Das Hailo Steigschuizsystem H-50.2 darf nur mit dem
Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 benutzt werden.

Absturzsicherung bei der Benutzung von Steigleitern und
Steigeisengiingen, sowohl iiber als auch unter Flur. Es ist daher notwendig, vor dem Einbau des Steigschutzsystems
H-50.2, dem jeweiligen Benutzer das Auffanggeriit Hailo PARTNER

* An den im Bauwerk befestigten Steigleitern wird mittig an
H-50.2 zur Verfiigung zu stellen.

der Steigleiter eine Steigschutzschiene montiert, die als feste
Fihrung dient. Die Anzahl der erforderlichen Auffanggeriite richtet sich dabei

* Das an der Steigschutzschiene mitlaufende Auffanggeriit Hailo  nach der Anzahl der Benutzer des Steigschutzsystems.
PARTNER H-50.2 ist mit einem Bandfalldimpfer ausgestattet
und mit dem Auffanggurt des Benutzers verbunden.

* Das Auffanggeriit ist ausschlieBlich zur Sicherung des Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2
Benutzers zugelassen.

Das problemlose Einfideln auf die Steigschutzschiene, die
Selbstverriegelung im Absturztall sowie leichtgiingiges Gleiten
entlang der Steigschutzschiene - ohne den Benutzer dabei zu
behindern - gewiihrleistet einen sicheren Auf- und Abstieg.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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1. Vorabhinweise

Die Benutzung, die Reinigung und die Aufbewahrung des Sollte die Ausriistung in ein anderes Land
Auffanggeriites darf ausschlieBlich nach den Vorgaben der weiterverkauft werden, ist es zur Sicherheit
Informationsbroschiire Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 des Benutzers erforderlich, dass ihm diese
mit infegriertem Bandfalldmpfer BFD-50-136 erfolgen. Informationshroschiire in der jeweiligen

Landessprache zur Verfiigung steht.

@ Diese Informationshroschiire ist auch in der jeweils

Die Vorgaben zur sicheren Verwendung des Auffanggeriites akiuellen Amissprache des Bestimmungslandes
Hailo PARTNER H-50.2 am Steigschutzsystem H-50.2 (siehe erhililich.

Seite 15) miissen unbedingt eingehalten werden. Niihere Informationen dazu erhalten Sie unter

Das Steigschutzsystem H-50.2 darf bei abweichenden info @ hailo-windsystems.com

Werten nicht verwendet werden. o
oder wenden Sie sich an:

Warnung: Bei Missachtung dieser Vorgaben besteht Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Lebensgefahr durch Absturz. Kalteiche-Ring 13

35708 Haiger, Germany

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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2. Konformititserkldrung

EU-Konformittserkliirung

Der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft niedergelassener Bevollmiichtigter:

Firma: Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18, 35708 Haiger, Germany

erkldrt hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das auf den Folgeseiten beschriebene mitlaufende Auffanggeriit
einschlieBlich fester Filhrung "System H-50.2" den einschliigigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Verordnung (EU) 2016/425 sowie der harmonisierten Norm EN 353-1:2014 + A1:2017 (DIN EN 353-1:2018)
und den Bestimmungen der AS/NZS 1891.3:1997 und ANSI 2359.16-2016 entspricht.

Die notifizierte Stelle:
Dekra EXAM GmbH - Priiflaboratorium fiir Bauteilsicherheit, DinnendahlstraBe 9, D - 44809 Bochum, "Kenn-Nr.: 0158”

hat die EU-Baumusterpriifung gemB "Modul B” durchgefiihrt
und die EU-Baumusterprisfhescheinigung Nr. ZP/B195/18
ausgestellt.

Die PSA unterliegt dem Konformitiitsbewertungsverfahren Modul (2 (Konformitiit mit dem Baumuster auf der Grundlage einer internen
Fertigungskontrolle mit iberwachten Produktprifungen in unregelmaBigen Abstiinden) unter Uberwachung der notifizierten Stelle
Dekra Testing and Certification GmbH mit der Kennnummer 0158.

AS/NZS 1891.3:1997
zerfifiziert durch
SAI Global, Level 37, 680 George Street, Sydney NSW 2000, Australien, SMK 40750

ANSI Z2359.16-2016
gepriift durch
INTERTEK, 3933 US Route 11, Cortland, New York

Unterzeichnet fiir und im Namen von Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG

Haiger, 15.09.2019 AAA ANV /

Ort, Datum Unters h fr der bevollmdchtigten Person (Johannes Weg, Geschiftsfiihrer)

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-D4 l 7 14/80
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3. EU-Baumusterpriifbescheinigung

. EU-Baumusterpriifbescheinigung
gemal Modul B Ziffer 6.1 der PSA VO (EU) 2016/425 ‘

(2)  Verordnung des Europaischen Parlaments und Rates vom 09. Marz 2016
Uber personliche Schutzausristungen (PSA) - Verordnung (EU) 2016/425

(3)  Nr.der EU-Baumusterprifbescheinigung:  ZP/B195/18 ersetzt ZP/B019/18

(4)  Produkt: Mitlaufendes Auffanggerat einschlieBlich fester Fiihrung
Typ: H-50.2 (Aluminium)

(5) Hersteller: Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG i

(6)  Anschrift: Kalteiche-Ring 18, 35708 Haiger

(7) Risikokategorie: 1l

(8) Die Bauart dieser personlichen Schutzausriistung sowie di

(9) Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benan
der Verordnung (EU) 2016/425 vom 09. Marz 20186,

s
,?ﬁ ) {,eh

o

dass) dies
Schutzausriistung die grundlegenden Anforderungen fiir gwng zéé (f.’afé/f ?ﬁ ‘
geman Anhang Il (Modul B) der Verordnung erfii gigjﬁrggﬁyhn_éé’/- /] ,z’:;h"/ﬁ il i
in dem Bericht PB 18-199 niedergelegt. / ////% /,f/t/% ! )}p e J
Weitere eventuell zutreffende - Rechtsvors Lqﬁ'./ i / &/ /personliche | /’g | I

i
Schutzausriistung zutreffen, wurden in di_és 3 {f{ /}/g

bericksientiol. ||
i

(10) Die grundlegenden Gesundheitsséhutz drd Sich
Berlicksichtigung von . g4

DIN EN 353-1:2018

et

(11) Diese EU-Baumusterpriifboescheinigng’
i

Baumusterprifung der beschriebenen’ persa
der Verordnung (EU) 2016/425. Joises
Fir personliche 'Schutzausriistungen'/ der / Kateg
bescheinigung nur ' in’ Verbindung’ mit /einem’ de
Artikel 19 Buchstabe c verwendet werden. / i

/ /
i

S / ¥ L1 LB
sristng)ir Ubereinst
L
aff// diese'/ EUBaumusterp
wéringsverfaien ge

(12) Der Hersteller ist verpflichtet, beim Anbringen der CE‘iKennzeichnung‘~‘g’¢méf5’Arti.k"ei’|"16n“l,|n“d’-"1‘? govy
der Verordnung (EU) 2016/425 - an dem mit dem Baumuster Uibereinstimmenden Produkten der
Kategorie Il der CE-Kennzeichnung die’ Kennnummer/ der notifizierten /Stelle,  welche 'das
Konformitatsbewertungsverfahren nach Modul C2 oder D der personlichen ‘Schutzausriistung '
durchfiihrt, hinzuzufigen. : i
Weiterhin ist der Hersteller verpflichtet, eine entsprechende EU-Konformitatserklarung - gemaf
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/425 - auszustellen und der persanlichen Schutzausristung
beizufligen oder er gibt in der Anleitung und den Hinweisen nach Anhang |l Nummer 1.4 die
Internet-Adresse an, unter der auf die EU-Konformitatserklarung zugegriffen werden kann.

(13) Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung ist bis zum 13.09.2023 giiltig.

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 14.09.2018

fn— fullsd
Ze Wgsstelle Fachbereich

Seite 1 von 3 zu ZP/B195/18
Dieses Baumusterprufbescheinigung darf nur vollstdndig und unverandert weiterverbreitet werden.
{{ pAKKs DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstrafte 9, 44809 Bochum, Deutschland
- i Telefon +49.234.3696-105, Telefax +49.234.3696-110, zs-exam@dekra.com
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STANDARDSMARK
LICENCE

SAl Global hereby grants:

Hailo Wind Systems GmbH & Co KG

Kalteiche-Ring 18, Haiger, Germany

StandardsMark Licence

Manufactured to:
AS/NZS 1891.3:1997 - Industrial fall-arrest systems and devices - Fall-arrest devices

“the StandardsMark Licensee” the right to use the STANDARDSMARK as shown below only

in respect of the goods described and detailed in the Schedule which are produced by the Licensee or on

behalf of the Licensee* and which comply with the appropriate Standard referred to above as from time to

time amended. The Licence is granted subject to the rules governing the use of the STANDARDSMARK and the
Terms and Conditions for certification and licence. The Licensee covenants to comply with all the Rules

and Terms and Conditions.

Certificate No:SMK40750

Issued: 16 April 2018 Originally Certified: 16 April 2018
Expires: 15 April 2023 Current Certification: 16 April 2018

i

Nicole Grantham
General Manager SAl Global Certification Services

s
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=
=
£
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S

Australian i -
Standard  www.Jas-ANZORG/REGISTER

* For details of manufacture, refer to the licensee

The STANDARDSMARK is a registered certification trademark of SAI Global Pty Limited (A.C.N. 050 @ SAI GLOBAL

644 642) and is issued under licence by SAI Global Certification Services Pty Limited (ACN 108 716

669) (“SAl Global”) 680 George Street, Sydney NSW 2000, GPO Box 5420 Sydney NSW 2001. This INESRNE, INEPIRE; IMPROVE,
certificate remains the property of SAl Global and must be returned to SAI Global upon its request.

Refer to www.saiglobal.com, for the list of product models.
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4
SMK40750

AS/NZS 1891.3:1997 9
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4.  Systemdaten

Angaben des Herstellers:

Hailo Auftragsmummer: ... o

Angaben zum Standort:  (vom Betreiber auszufillen)

Name (Betreiber):  ......... ...l Telefon: .o

Strae: Telefax: o

Datum der Inbetriebnahme ... ... ...

Datum Unterschrift des Betreibers

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL

ErstelldatL]IQu 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4 17/80
VESTAS PROPRIETARY NOTICE



RESTRICTED

Angaben zum System:

Steigeinrichtung: ...

Leitersystem (Hailo)

Leitersystem (bauseitig)

Schienensystem Typ

Steigschutzschiene H-50.2
(Aluminium)

(vom Montageleiter auszufiillen)

Leiterausfishrung:
AL (Aluminium)
VA (Edelstahl)

ST (Stahl verzinkt)

Sonstige

Montageart: .....

mittig auf Leitersprosse

SYSTEMS

Datum

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4

Unterschrift des Montageleiters
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Sicherheitshinweise

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise auf Seite 12-17
erlischt die Hersteller-Gewihrleistung!

Das Steigschutzsystem H-50.2 ist als Gesamisystem gepriift
und zugelassen.

Die Kombination mit Bauteilen anderer Hersteller kann zum
Versagen des Gesamtsystems fiihren. Die sichere Funktion ei-
nes Ausriistungsteils oder der zusammengesetzten Ausriistung
kann beeintriichtigt werden, méglicherweise besteht eine
Absturz- oder Verletzungsgefahr.

Am Steigschutzsystem H-50.2 diirfen nur System-Komponen-
ten von Hailo Wind Systems verwendet werden.

Eine Kombination mit Bauteilen anderer Hersteller ist nicht
wuliissig. Ist eine Verwendung von Bauteilen anderer Hersteller
unumgiinglich, bedarf es einer schriftlichen Genehmigung von
Hailo Wind Systems.

Das Steigschutzsystem H-50.2 darf nur zum vorgesehenen
Iweck verwendet werden.

Ein zweckentfremdeter Einsatz ist ausdriicklich untersagt,
da dies zu einer Beschiidigung und damit zum Versagen des
Sicherungssystems im Absturzfall fihren kann.

Vor Montage des Steigschutzsystems sind alle Teile auf
einwandfreien Zustand zu Gberpriifen.

Es diirfen keine Transporischiiden - .B. Verbiegung der Steig-
schutzschiene - an Systembestandeilen vorhanden sein.

:19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4

Hinweise zur Systemausstattung, Montage und Instandsetzung

* Wird an einer bereits vorhandenen Leiteranlage, die der Norm

EN 150 14122-4, DIN 18799-1 oder EN 14396 entspricht, ein
Steigschutzsystem H-50.2 nachgeriistet, muss im Zweifelsfall,
1.B. bei geringerem Querschnitt, bei Korrosion, bei nicht
tragfihiger Holm-Sprossenverbindung oder bei schlechter
Verankerung am Bauwerk unter Beriicksichtigung der Regeln
der Technik bzw. durch Planung und Beurteilung eines
Ingenieurhiiros, eine sichere Benutzung gewihrleistet werden.

Dabei ist sicherzustellen, dass die im Absturzfall auftretende
dynamische Last von 6 kN sowie eine statische Last von 15 kN
vom Gesamtsystem aufgenommen werden konnen.

Werden die erforderlichen Nachweise (fir eine sichere
Kraftaufnahme bauwerksseitig) nicht gefiihrt, so kann im
Schadensfall von einer Produkthaftung seitens des Herstellers
Abstand genommen werden.

Die Haftung geht dann an den Betreiber iber.

Vor jeder Benutzung ist der erforderliche Freiraum am Arbeits-
platz unterhalb des Benutzers sicherzustellen, so dass im Falle
eines Absturzes kein Aufprall auf ein Hindernis maglich ist.
AuBerdem ist der Sicherheitsabstand (3 m) zu beachten (siehe
5. 18).

Die Schutzwirkung des Steigschutzsystems ist nicht gegeben,

wenn sich der Benuizer im unteren Bereich der Steigleiter
befindet (siehe S. 18).

* Transport und Lagerung:

Alle Bestandieile des Systems sind so zu sichern, dass

keine Beeintriichtigung ihrer Funktion erfolgt und sich alle
Komponenten in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand
befinden.

Das System oder Bestandteile des Systems sind sofort zu
ersetzen, wenn Zweifel hinsichtlich eines sicheren Zustandes
auftreten. Dies muss durch den Hersteller oder durch eine

andere sachkundige Person ausgefiihrt werden. 19/80
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* Eine Veriinderung oder Ergiinzung der Ausriistung darf ohne

ausdriickliche vorausgehende schriftliche Zustimmung des
Herstellers nicht vorgenommen werden.

* Bei einem eventuellen Absturz sind zuniichst die erforder-
lichen MaBnahmen gemiB Notfallplan des Anlagenbetreibers
umzusetzen.

o Ein durch Absturz beanspruchtes System oder ein durch Ab-

sturz beanspruchter Teil des Systems (z.B. die Steigschutzschie-

ne H-50.2) ist vor weiterem Gebrauch von einer sachkundigen
Person zu priifen und im Bedarfsfall instandzusetzen oder zu
erneuern.

* Ein durch Absturz beanspruchtes Auffanggerit ist fiir den
weiteren Gebrauch nicht mehr zuldissig. In diesem Fall ist
das Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 grundsiitzlich dem
Hersteller zwecks Priifung bzw. Instandsetzung zur Verfiigung
v stellen.

* Bei einer Kombination von Ausriistungsteilen (z.B. Verbindung
benutzerspezifischer Auffanggurte mit dem Auffanggeriit) ist
es zwingend notwendig, dass dies nicht zu einer Beeintriich-
tigung des Gesamtsystems fihrt. Eine Beeintriichtigung kann
im Absturzfall zum Versagen des Sicherungssystems fishren!

* Bei der Nachriistung eines Steigschutzsystems durch den
Betreiber sind die einschligigen Normen zu erfiillen (siehe
Seite 19).

o Der Betreiber der Anlage hat dafiir zu sorgen, dass elektrisch
leitende Komponenten an einen Potentialausgleich angesch-
lossen werden.

* Bei Montage-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten ist darauf zu
achten, dass keine Geriiste, Plattformen oder sonstige Dinge
eventuell in den Absturzbereich hineinragen und somit im
Absturzfall zu einer zusiitzlichen Gefdhrdung fiihren kénnen.

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4

Das Steigschutzsystem H-50.2 entspricht hachsten Sicher-
heitsanforderungen. Es ist gepriift und zerfifiziert nach
europiischen und weiteren infernationalen Vorschriften. Durch
den Einsatz von Steighilfen (motorbetriehen oder mittels
Gegengewicht) kann die Sicherheitsfunktion des Steig-
schutzsystems H-50.2 beeintriichtigt werden. Der Betreiber
und die Firma, die diese beiden Systeme kombiniert, ist fiir
den bestimmungsgemiiBen Gebrauch verantwortlich. Eine
Funktionspriifung mit nachfolgend ausgestellter Unbedenk-
lichkeitserklirung - durchgefiihrt und bescheinigt von einem
notifizierten Priiflabor - ist daher unumgginglich.

Die uneingeschriinkte Sicherheit und Funktion des Steigschutz-
systems H-50.2 in Verbindung mit der jeweiligen Steighilfe
muss gewihrleistet und dokumentiert sein.

Instandsetzungen diirfen nur durch sachkundige und vom Her-
steller autorisierte Personen durchgefiihrt werden. Weiterhin
mijssen Instandsetzungen in Ubereinstimmung mit den vom
Hersteller vorgegebenen Verfahren ausgefiihrt werden.

Bei der Montage und der Benutzung von Zubehrteilen fiir
dieses System ist die beigefiigte Anleitung entsprechend zu
beachten.

Der Benutzer muss die Empfehlung fiir den Gebrauch mit
anderen Bestandteilen des Systems (siche Ubersicht System-
komponenten, Seite 20/21) befolgen.

13 20180

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

WINT)<

SYSTEMS

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL



5.

Erstelldan]#n

RESTRICTED

Sicherheitshinweise

Vor jeder Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2 ist eine
Sichtkontrolle des Systems und die Funktionsfiihigkeit des

Auffanggeriites Hailo PARTNER H-50.2 anhand der Informa-
tionshroschiire durchzufiihren.

Vor der Benutzung des Steigschutzsystems mit dem Auffangge-

riit ist die Funktion des Systems zu iiberpriifen.

Bestehen Hinweise auf starke Vereisungen oder Verunrei-
nigungen am Steigschutzsystem, bzw. sind diese starken
Vereisungen oder Verschmutzungen bereits vorhanden, ist die
Benutzung nicht gestattet.

Verschmutzte oder beschiidigte Ausriistungsteile beeintriich-
tigen die Funktion des Steigschutzsystems. Inshesondere die
Steigschutzschiene muss sich in einem sauberen, unversehrien
Lustand befinden.

Kontakt mit Olen, Sturen oder anderen dtzenden Flijssigkei-
ten ist zu vermeiden. Die Benutzung eines verschmuizien oder
beschiidigten Steigschutzsystems ist nicht gestattet.

Das Steigschutzsystem ist fiir den Betrieb in einem Tempera-
turbereich von -40 °Cbis +60 °C vorgesehen.

Exireme Temperatur- und Witterungshedingungen (z.B.
starker Regen, Schnee und Eis, Temperaturen <-40 °C oder

> +60 °C) konnen die Funktionalitiit des Steigschutzsystems
verhindern.

Eine Benutzung des Steigschutzsystems ist in diesem Fall nicht
gestattet.

Die Unfallverhiitungsvorschriften BGV A1 sowie die BG Regeln
BGR/GUV-R 198,/199 sind zu beachten.

:19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4

Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2

e Der Benutzer des Steigschutzsystems sollte die Anlage

niemals alleine betreten; eine zweite Person kann bei einem
Ungliicksfall sofortige Hilfe herbeiholen. Ein geeignetes
Kommunikationsmittel ist mitzufiihren.

Der Benutzer dieses Steigschutzsystems muss kérperlich und
mental in der Lage sein, die jeweilige Anlage zu begehen.
Informieren Sie sich im Fall von vorheriger Medikamente-
neinnahme iiber eventuelle Nebenwirkungen, die bei der
Benutzung des Systems zu einer Beeintriichtigung oder zu
korperlichen Schiiden fiihren kénnen.

Informieren Sie sich im Vorfeld iiber die drilichen Besonder-
heiten, um das Potential von etwaigen Gefahrenstellen zu
erkennen.

An einem Steigschutzsystem diirfen max. 10 Personen - in
einem Mindestabstand von 6 m - gleichzeitig steigen.
Der Mindestabstand zwischen den Personen darf im Not- oder

Rettungstall unterschritten werden.

Der Benutzer des Steigschutzsystems H-50.2 hat sich vor
Arbeitsbeginn bei dem Betreiber iiber einen Notfallplan
mit eventuell erforderlichen RettungsmaBnahmen, deren
Einleitung und Umsetzung zu informieren.

Der Unternehmer oder Betreiber einer Anlage hat einen Plan
bereitzustellen, in dem alle méglichen Notfiille - die bei der
Benutzung des Steigschutzsystems eintreten kinnen -
Beriicksichtigung finden und erforderliche
RettungsmaBnahmen erliutert sind.
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Benutzung der Persanlichen Schutzausriistung (PSA)

* Bei der Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2 ist das
Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 als Persinliche Schutzaus-
riistung (PSA) zwingend erforderlich.

Vor Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2 sind die
Anweisungen in der Informationshroschiire des Auffanggeriites
2u beachten.

Das Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 darf nur zum Auf-
oder Abstieg am Steigschutzsystem H-50.2 verwendet werden.
Ein nicht diesem Zweck dienender Einsatz ist ausdriicklich
untersagt, da dies zu einer Beschiidigung und damit zum
Versagen des Auffanggeriites im Absturzfall fihren kann.

Die Personliche Schutzausriistung darf nur zum vorgesehenen
Iweck und von solchen Personen benutzt werden, die in der
sicheren Benutzung unterwiesen worden sind und entspre-
chende Kenntnisse besitzen.

Die Persinliche Schutzausriistung (PSA) sollte im persanlichen
Besitz der jeweiligen Person sein und nur von diesem Benutzer
verwendet werden. Eine Benutzung durch einen erweiterten
Personenkreis ist nicht als sinnvoll zu erachten.

Bei der Nuizung des H50.2 Steigschutzsystems in der Nihe
von sich bewegenden Maschinen und elekirischen Anlagen ist
erhohte Vorsicht geboten.

Vorgaben zur sicheren Verwendung des Auffanggeriites
Hailo PARTNER H-50.2 am Steigschutzsystem H-50.2:

* Das Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 darf nicht zur
Arbeitsplaizpositionierung verwendet werden. Sollte eine
Arbeitsplatzpositionierung erforderlich sein, ist ein separates
System zu vernwenden.

e Wihrend des Auf- oder Abstiegs sollte der Benutzer das
mitlaufende Auffanggeriit weder anfassen noch betiitigen.
Dadurch kann die Bremsfunktion beeintriichtigt oder sogar
verhindert werden.

Fiir die Sicherheit des Benutzers ist es unerlisslich, das
mitlaufende Auffanggeriit wiihrend des Auf- oder Abstiegs
nur aus einer sicheren Position heraus - ohne das Risiko eines
Absturzes - zu ergreifen bzw. zu befiitigen.

* Bei einem eventuellen Absturz sind zuniichst die erforder-
lichen MaBnahmen gemiiB Notfallplan des Anlagenbetreibers
umzusetzen.

Ein durch Absturz beanspruchtes System oder ein durch
Absturz beanspruchter Bestandteil des Systems (z.B. die
Steigschutzschiene H-50.2) ist vor weiterem Gebrauch von
einer sachkundigen/befihigten Person zu priifen und im
Bedarfstall instandzusetzen oder zu ernevern. Instand-
setzungsarbeiten am Auffanggeriit diirfen nur vom Hersteller
durchgefihrt werden.

* Das Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 ist fiir ein Gesamtgewicht (Kérpergewicht des Benutzers inklusive Kleidung und

Equipment) von 50 bis 136 kg zugelassen.

* Max. Abweichung der Steigschutzschiene (Mat. Aluminium) zur Vertikalen = -3° bis +15°.

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4
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Sicherheitshinweise

Am Hailo PARTNER H-50.2 diirfen nur Hailo-Originalteile
verwendet werden.

Defekte oder verschlissene Teile diirfen nur durch Hailo
Ersatzteile ausgetauscht werden.

Nur Auffanggurte nach EN 361 (fiir Europa), AS/NZS
1891.1:2007 (fiir Australien/Neuseeland) und OSHA/ANSI
(Nordamerika) sind in Verbindung mit dem Auffanggeriit
Hailo PARTNER H-50.2 am Steigschutzsystem H-50.2 zuliissig.
Gebrauchsanleitung der Auffanggurte beachten!

Verbindungselemente am Auffanggeriit diirfen nicht verling-
ert oder verkiirzt werden.

Verwenden Sie keine Haltegurte, Sitzgurte oder dltere
Auffanggurte der Form B, die den Karper nur teilweise um-
schlieBen. Diese Gurte diirfen beim Steigen nicht verwendet
werden.

Lusiitzliche Verbindungsmittel:
(z.B. beim Verlassen des Steigschutzsystems H-50.2):

Die Verbindungsmittellingen der zusiitzlichen Sicherungssyste-

me sind so kurz wie méglich zu wiihlen, damit im Absturzfall
die Fallstrecke entsprechend sinnvoll begrenzt wird.

Lusiitzliche Verbindungsmittel, z.B. Y-Verbinder, diirfen nur an
dofiir vorgesehenen Anschlagpunkten (EN 795) angebracht
werden.

Die Sicherheit des Benuizers des Steigschutzsystems hiingt von
der Wirksamkeit der Ausriistung ab!

Erstelldan]éw: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4

Benutzung der Persanlichen Schutzausriistung (PSA)

AN

Die Vorgaben zur sicheren Verwendung des Auffanggeriites
Hailo PARTNER H-50.2 am Steigschuizsystem H-50.2 (sihe
Seite 13) miissen unbedingt eingehalten werden.

Das Steigschutzsystem H-50.2 darf bei abweichenden
Werten nicht verwendet werden.

Warnung: Bei Missachtung dieser Vorgaben besteht
Lebensgetahr durch Absturz.

AN

Der Auffanggurt muss fest am Korper sitzen und richtig
eingestellt sein [A], [B].

Ein lockerer, nicht straff genug eingestellter Auffanggurt
am Korper, ist bei der Benutzung des Steigschutzsystems
verboten [(], [D].

Der Karabinerhaken des Bandfalldimpfers darf nur an
einer zugelassenen Auffangdse des Auffanggurtes [E]
eingeklinkt werden.

Das Auffanggeriit darf nicht mit den seitlichen Haltesen des
Auffanggurtes verbunden werden, die im Hiiftbereich als
wusiitzliches Element vorhanden sein kinnen.
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[B]

[C] [D]

[E]

Eine Stellung, bei der ‘ ‘
sich der Benutzer direkt

an der Steigschutz-
schiene oberhalb des
Auffanggeriits [F] befin-
det, sollte grundsiitzlich
vermieden werden.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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6. Leistungsdaten

—
-
Fiir das Steigschutzsystem H-50.2 ergibt sich nach Berechnung cfl==in
der Leistungsdaten und dem erforderlichen freien Bereich
zum Hiingen der Person im Falle eines Absturzes ein Sicher- a0 )ﬁ )
heitsabstand von 3 m. 7]
/=
0|
(|
B ="
Die Schutzwirkung des Auffanggeriites Hailo PARTNER H-50.2 !
am Steigschutzsystem H-50.2 ist nicht gegeben, wenn sich der /’ﬁ §=
Benutzer im unteren Bereich der Steigeinrichtung befindet (<3 m T /¢/ .
ab Oberkante Zugangsebene). A r/Ef
AU{fUng’ . Weg
Blockier »
grecke -
g
_— _ -);
o|—
Der Betreiber der Anlage muss einen entsprechenden N 3
Warnhinweis (siehe Schild Sicherheitsabstand) an der 0 == @
baulichen Einrichtung anbringen, der den Benutzer gisabson Fy
. i ~
zweifelsfrei iber den Sicherheitsabstand aufkldrt. Sicher® 3 (e &
o] <
Das Steigschutzsystem H-50.2 muss an der Zugangsstelle N
zwingend mit einem Typenschild gekennzeichnet sein, woraus i == ?,
hervorgeht, welches Auffanggeriit am Steigschutzsystem 3
H-50.2 zu verwenden ist. S E
(] = °
Bei Verwendung never Auffanggeriitetypen hat der Betreiber £
sicherzustellen, dass diese Information dem Nutzer ersichtlich =25 i
ist. €29 3
8
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g
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S
3
>
S
Erstelldan]ﬂn: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 25/80

VESTAS PROPRIETARY NOTICE



7. Normen und Vorschriften

RESTRICTED

AS/NZS 1891.1 Industrielle Absturzsicherungssysteme und Geriite - Teil 1:
Auffanggurte und Zusatzausriistungen
AS/NZS 1891.3 Industrielle Absturzsicherungssysteme und Geriite - Teil 3:
Auffanggeriite
ANSI Z539.16-2016 Sicherheitsanforderungen fiir Steigleiter Absturzsicherungssysteme - Teil 16
(EU) 2016/425 Verordnung iiber Persdnliche Schutzausriistungen
BetrSichV Verordnung iiber Sicherheit und Gesundheitsschutz bei der Verwendung von Arbeitsmitteln
(Betriebssicherheitsverordnung, BetrSichV)
BGV Al Unfallverhiitungsvorschriften “Grundsiitze der Priivention”
BGI 694 Handhabungsanleitung fir den Umgang mit Leitern und Tritten
BGR/GUV-R 198 Regeln fiir den Einsatz von personlichen Schutzausriistungen gegen Absturz
BGR/GUV-R 199 Regeln fiir die Benutzung von persénlichen Schutzausriistungen zum Retten aus Hohen und Tiefen
EN 353-1 Persinliche Schutzausriistung gegen Absturz:
Mitlaufende Auffanggeriite einschlieBlich fester Fiihrung
EN 361 Perstnliche Schutzausriistung gegen Absturz: Auffanggurte
EN 1SO 141221 Sicherheit von Maschinen - ortsfeste Zugiinge zu Maschinen - Teil 1:
Wahl eines ortsfesten Zugangs zwischen zwei Ebenen
EN I1SO 14122-4 Sicherheit von Maschinen - orisfeste Zugiinge zu maschinellen Anlagen - Teil 4:
Ortsfeste Steigleitern
DIN 18799-1 Steigleitern an baulichen Anlagen Teil 1:
Steigleitern mit Seitenholmen; Sicherheitstechnische Anforderungen und Priifungen
EN795 Anschlageinrichtungen
DIN CEN/TS 16415 Anschlageinrichtungen:
Empfehlungen fiir die Benutzung von Anschlageinrichtungen
durch mehrere Personen gleichzeitig
EN 50308 Windkraftanlagen - Arbeitssicherheit
Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 19 26/80
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Alle Abbildungen sind Beispiele und kénnen je nach
Ausfithrung von der gezeigten Darstellung abweichen.
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Ruhe-Klapppodest Aufsteckbare
Einstiegshilfe
G -
Weitere Informationen beziiglich Ausfiih-
Optional: rung und Art.Nr. der einzelnen Produkie
Sperre fiir nicht zugelassene finden Sie im Internet:
Auffanggeriite www.hailo-windsystems.com
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9. Montagehinweise

Vorabhinweis

* Vor Beginn der Montage ist sicherzustellen, dass die auftreten-

den Lasten vom Bauwerk aufgenommen werden kinnen.

* Sollten hierzu keine entsprechenden Informationen (Unter-
lagen) vorliegen, so ist ein statisches Gutachten, welches
die erforderliche Lastaufnahme beriicksichtigt, zwingend
notwendig und auch nachzuweisen.

* Werden die erforderlichen Nachweise (fir eine sichere
Kraftaufnahme bauwerksseitig) nicht gefiihrt, so kann im
Schadensfall von einer Produkihaftung seitens des Herstellers
Abstand genommen werden.

Die Haftung geht dann an den Betreiber iiber.

Montagepersonal

* Mindestens zwei Personen sind zur Montage des Steigschutz-
systems erforderlich.

* Die Sicherung des Montagepersonals darf nicht am zu
installierenden System erfolgen.

e Esist ein zugelassener Anschlagpunkt nach EN 795 am
Gehdude oder einer anderen Konstruktion zu verwenden.

Erstelldan?r%: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4

Hinweis zur Montage an Betonbauwerken:

* Fiir Betonbauwerke diirfen nur bavaufsichtlich zugelassene
Disbel verwendet werden.

* Bei nicht definierten Untergriinden ist das Befestigungssystem
in Abstimmung mit dem Tragwerksplaner auszufiihren.

* Anforderung an den Beton:
Es ist mindestens eine Betonqualitiit C 20/25 erforderlich.

Hinweis zur Montage an Mauerwerken:

* Fiir Maverwerke diirfen nur bavaufsichtlich zugelassene
Diibel verwendet werden.

* Bei nicht definierten Untergriinden ist das Befestigungssystem
in Abstimmung mit dem Tragwerksplaner auszufiihren.

* Eine Durchgangsverankerung mit Gegenplatte ist auch
denkbar. Dies ist mit dem Bauwerksplaner abzustimmen und
nachzuweisen.

Vor Montage der Steigleiter ist sicherzustellen, dass die
Kraftiiberleitung zum tragenden Bauwerk hin, mit ausreichen-
der Sicherheit gewihrleistet ist

(Abstimmung mit dem Tragwerksplaner)!

Montageanleitung des Diibelherstellers beachten!

29/80
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Schrauben-Anzugsmomente

o Schraubenverbindung mit Stahlschrauben:

max. Anzugsmomente M, (Nm) bei einer Gesamtreibzahl
p=0,08 (p = 0,08 entspricht einer verzinkien, ungedlien,
trockenen Oberfliiche)

Festigkeitsklasse 8.8:  Festigkeitsklasse 10.9:

M8 = 179Nm M8 = 262Nm
M10 = 360Nm  MI10 = 53,0Nm
MI2= 6,0Nm  MI12 = 90,0Nm
M16 = 1470Nm  M16 = 216,0 Nm
M20 = 2970Nm  M20 = 423,0Nm

e Schraubenverbindung mit Edelstahlschrauben A2 + A4:

max. Anzugsmomente MA (Nm) bei einer Gesamireibzahl
p=0,10 (p = 0,10 entspricht einer ungedlten, trockenen
Oberfliiche)

Festigkeitsklasse 70:
M8 = 145Nm
M10 = 30,0 Nm
M12 = 50,0 Nm
M16 = 121,0 Nm
M20 = 244,0 Nm

Festigkeitsklasse 70 entspricht einer Kaltpressfertigung bis
zu Nennléingen 8 x d und einer Dehngrenzeausnutzung von
Rp 0,2 =90 %.

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4

SYSTEMS

Montagedurchfilhrung

e Nur absolut saubere und unbeschidigte Systemteile verwen-
den. Besonders auf unbeschiidigte Lauffliichen der Schienen
ist zu achten.

e Beschiidigte Teile miissen durch neue Teile ersetzt werden.

e Priifplan und Dokumentation zum Steigschutzsystem H-50.2
befinden sich auf den Seiten 46-53.

e Montageprotokoll zum Steigschutzsystem H-50.2 befindet
sich auf Seite 42/43.

Montageprotokoll

* Die Montage des Steigschutzsystems H-50.2 ist vom
Montageleiter der Montagefirma vollstiindig und in unaus-
ldschbarer und deutlicher Schrift im Montageprotokoll zu
dokumentieren.

AN

Achtung: Absturzgefahr!

Benuizen Sie bei der Montage ein Auffangsystem nach
Vorgabe der EN 363.

23 30/80
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9. Montagehinweise

Montage der Steigleiter (MaBvorgaben)

Das Steigschutzsystem H-50.2 ist fiir die Montage an Hailo
Steigleitern vorgesehen. Es kann jedoch auch an Steigeinrichtung-
en (gleichwertige Leitern anderer Hersteller) montiert werden,
die den jeweiligen Normen und Vorschriften entsprechen (siche
Seite 19).

Bei der Montage von H-50.2 Steigschuizschienen an Leitern an-
derer Hersteller sind die Angaben auf Seite 28 (Befestigungsab-
stand) unbedingt zu beachten.

Bild A)
Fiir das AbstandsmaB [A] gelten folgende Vorgaben:

EN IS0 14122-4:  [A] = Der Abstand zwischen Einstiegsfliiche
und erster Sprosse darf den Abstand
zwischen zwei aufeinander folgenden
Sprossen nicht iberschreiten

DIN 18799-1: [A] = max. Sprossenabstand betriigt [B]
+100 mm, min. Sprossenabstand
betriigt 1/2 [B]

Beispiel:
Steigleiter mit mittig monfierter Steigschutzschiene

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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Hinweise zur Befestigung der Steigleiter am Bauwerk:

e Die Verankerungsstellen und deren Verbindungen (Halter,

. o . B) Hl |«
Befestigungsmittel) miissen in der Lage sein, die Lasten B [==<S
6k
aufzunehmen. o Q:)% ﬁ
*  Bei der Dimensionierung der Leiterhalter und der =
Verankerungspunkte muss sichergestellt werden, dass eine = <1og
dynamische Last von 6 kN sowie eine statische Last von = Umm
15 kN vom Gesamtsystem aufgenommen werden kann. =
*  Die Verankerungspunkie diirfen einen vertikalen Abstand 5 ol
von max. 2000 mm nicht Gberschreiten. e oa% P~
Sinnvollerweise = 1960 mm, bei einem Sprossenraster von
280 mm (siehe Bild B). GroBere Abstiinde sind im Vorfeld
mit Hailo Wind Systems abzustimmen. 0 Steigleitermontage an
Gewindebuchse M12/M16

*  Die Verankerungspunkie miissen immer paarweise, jeweils
rechts und links an der Leiter, in einer Ebene angeordnet

sein. *
e Der Untergrund am Bauwerk fiir die Verankerungspunkte o |:| [ma &

muss fiir die zuvor genannten Lasten ausreichend dimensio- *

niert und geeignet sein.

M12/M16
e Geeignete Untergriinde sind:

Stahlkonstruktionen mit Gewindebuchsen (min. M 12) oder
Ankerdiibelbefestigung in Beton

Durchgangs-Schraubverbindungen, Ankerdiibelbefestigung (min C20/25)
min

an Betonbauwerken mit einer Betongiite von min. C 20/25,
wobei nur bavaufsichtlich zugelassene Ankerdiibel verwendet

werden diirfen (siehe Bild C). % * /[/ i
7 A

*  Mauerwerke sind als Untergrund fiir eine Ankerdiibelbefesti- 21 0([CEC=] mem Q\Sk

gung nicht geeignet. In diesen Fiillen ist eine Durchgangsve- / T
/

—
—

rankerung mit Gegenplatte durch das Maverwerk denkbar. M0
Die ist jedoch zwingend mit einem Bavingenieurbiiro zu

planen und entsprechend nachzuweisen.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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10. Montage der Steigschutzschiene

10.1 Montage an Steigleiter (Beispiel)

Montage an Leitersprosse (mittig) Montage an Leitersprosse (mittig)
Beispiel: Hochbau Beispiel: Windenergieanlage
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* AbstandsmaBe der Ruhepodeste:
ENISO 1412244 = 12m | DIN18799-1 = 10m | EN50308 = 9 m (Windenergieanlagen)
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10.2 Montagehinweis

Bei der Montage der Steigschutzschiene und anderer Systemkom-
ponenten mit Hammerkopfschrauben folgende Vorgehensweise
beachten:

1. Hammerkopfschraube in die Offnung des Schienenprofils
einsetzen.

2. Die Hammerkopfschraube muss im Profil der Steigschutz-
schiene gedreht und mit dem Vierkanfansatz in der Offnung
des Schienenprofils positioniert werden. Nur dadurch ist eine
sichere Verbindung gewdhrleistet.

3. Waagerechte Position der Schlitzmarkierung an der Hammer-
kopfschraube (x) kontrollieren!

4. Beide Muttern festziehen. Das Anzugsmoment der Muttern
bei der Erstmontage betriigt mind. 27 Nm.

Die Steigschutzschiene (Mat. Aluminium) ist mit einer
Toleranz zur Vertikalen von max. -3° bis +15° zu montieren.

Bei der jiihrlichen Priifung der Steigschutzschiene ist auf
einen festen Sitz aller Schraubverbindungen zu achten.
Waagerechte Position der Schlitzmarkierung an der
Hammerkopfschraube [x] kontrollieren!

Sollte sich eine Mutter gelockert haben, muss diese wieder
mit einem Anzugsmoment von mind. 27 Nm festgezogen
werden.

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4

WINﬁ

SYSTEMS

M8  My=27Nm

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

77 34180

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL



RESTRICTED

10. Montage der Steigschutzschiene

10.3 Befestigung an der Leitersprosse (Beispiel)

Fiir die Montage der Steigschutzschiene an eine Hailo Steigleiter ~ A) Montage an Leitersprosse

ist generell ein Befestigungsabstand von < 1400 mm zuléissig. (Aluminium Steigleiter)
Fiir die Montage der Steigschutzschiene an Leitern anderer Montage der Steigschuizschiene mit Hammerkopfschraube
Hersteller bzw. an Leitersystemen gem. EN 10 141224, und Sprossenschelle mittig an eine Steigleiter (siehe Monto-

DIN 18799-1, die nachtriiglich mit dem Steigschutzsystem H-50.2 gehinweis auf Seite 27).
ausgeriistet werden, ist ein maximaler Befestigungsabstand von

1120 mm erlaubt. Montage an eine Leitersprosse

(Stahl- / Edelstahlleiter)
Alle Leitern miissen die jeweiligen Normen und Vorschriften

(sehe Seite 19) erfllen Montage der Steigschutzschiene mit Hammerkopfschraube

und Sprossenschelle mittig an eine Steigleiter (siehe Monta-
gehinweis auf Seite 27).

C) Uberstand der Steigschutzschiene an der Leitersprosse

Der Mindestiiberstand der Steigschutzschiene H-50.2,
gemessen ab Mitte Leitersprosse, muss 80 mm befragen.

Der maximale Uberstand der Steigschutzschiene H-50.2,

s . N emessen ab Mitte Leitersprosse, darf 140 mm nicht iiber-
Die Steigschutzschiene muss an der Steigleiter jeweils oben g prosse,

. schreiten.

und unten an der ersten Sprosse nach Schienenanfang bzw. B
. . . . . . . . O
Schienenende befestigt werden. Diese Vorgaben beziehen sich jeweils oben und unten auf die 2
Die dazwischen liegenden Befestigungsabstinde sind erste Sprosse nach Schienenanfang bzw. Schienenende. 2
N~
unbedingt einzuhalten, auch wenn diese kleiner als die max. )y
o
2ulissigen Vorgaben sind (siehe oben). g
Ein Austauschschienenstiick innerhalb eines Steigwegs muss o
. . . . =
an mindestens zwei Befestigungspunkien an der Leiter a
£
montiert werden. 2
el
Ein Steigweg muss auf jeden Fall mindestens 5 Befestigungs- £
punkte aufweisen. Dies muss auch sichergestellt sein, wenn g
der Steigweg aus nur einer Steigschuizschiene besteht. k5
o
Ordnungsgemdl montierte Steigschutzschienenstiicke kénnen §
als durchgehende Steigschutzschiene betrachtet werden. S
o
g
N
S
3
o
[}
S

Erstelldan?r‘?u 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 35/80
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10. Montage der Steigschutzschiene

10.4 Montage des Schienenverbinders

A) Montage des Schienenverbinders / Montage am /j

SchienenstoB

Montage zweier Steigschutzschienen mittels Schienenverhin-

der.

Die Hammerkopfschraube muss im Profil der Steigschutz-
schiene gedreht und mit dem Vierkantansatz in der Offnung
des Schienenprofils positioniert werden. Der vorstehende

PO /
®®® o

Ansatz des Schienenverhinders [X] muss ebenfalls in der

Offnung des Schienenprofils posifioniert werden.
Nur dadurch ist eine sichere Verhindung gewiihrleistet (siehe
Montagehinweis auf Seite 27).

AbstandsmaB zwischen den Steigschutzschienen (Schienen-
sto) = 0 mm bis max. 4 mm. M8 My=27Nm

Fiir den Lingenausgleich infolge Temperaturschwankungen
kann am SchienenstoB ein Luftspalt von max. 4 mm vorgese-

hen werden. -

An jedem SchienenstoB miissen die Steigschutzschienen mit
einem Schienenverbinder aneinandergefiigt werden.

An jedem SchienenstoB miissen die Steigschutzschienen mit

einer Sprossenschelle [Y] am Ende der unteren und am
Anfang der oberen Steigschutzschiene an den Leitersprossen
hefestigt werden.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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10.5 Montagebeispiel Ruhe-Klapppodest

*  Nach DIN 18799-1 ist bei Systemhdhen = 10 m ein
Ruhe-Klapppodest in einer Hohe von max. 10 m iber
Zugangsebene einzubauen.

Alle weiteren 10 m muss erneut ein Ruhe-Klapppodest an die
Steigleiter montiert werden.

* In Windenergieanlagen sind gem. DIN 50308 max. <9 m

Abstand zwischen 2 Ruhe-Klapppodesten zulissig.

e Nach EN 141224 ist ein max. Abstand zwischen 2
Ruhe-Klapppodesten von < 12 m gestattet.

B) Befestigung eines Ruhe-Klapppodests
(Montagebeispiel)

Montage des Ruhe-Klapppodestes -zweiteilige Standfliiche -
an der Leitersprosse.
(Aluminium-Steigleiter, Leiter-InnenmaB = > 370 mm)

Hinweis:
Sechskantmutter [X] nur so fest anziehen, dass das
Ruhe-Klapppodest leichtgiingig geschwenkt werden kann.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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10. Montage der Steigschutzschiene

10.6 Montage des Endanschlags

A)

B)

qQ

Montage des Endanschlags

Ein Endanschlag wird immer am Anfang bzw. am Ende einer
Steigschutzschiene eingesetzt und direkt an der Steigschutz-
schiene montfiert.

Die Hammerkopfschraube muss im Profil der Steigschutz-
schiene gedreht und mit dem Vierkantansatz in der Offnung
des Schienenprofils positioniert werden. Nur dadurch ist eine
sichere Verbindung gewiihrleistet (siche Montagehinweis auf
Seite 27).

Positionierung des Endanschlags

Der Endanschlag [X] kann so positioniert werden, dass er
sich - sowohl oben als auch unten - nach Schienenanfang

zwischen den beiden ersten Sprossen der Steigleiter befindet.

Alternativ kann der Endanschlag [X] so positioniert werden,
dass er nach Schienenanfang oben vor der ersten Sprosse als
auch unten nach der letzten Leitersprosse befestigt wird.

Montage der Sperre fiir nicht
zugelassene Auffanggeriite

Eine Sperre fiir Geriite von Drittanbietern ist optional
einsetzhar. Bei Bedarf wird die Sperre am Anfang einer
Fallschutzschiene montiert (in einer Héhe von ca. 1,5 m vom
Anfang der Schiene).

Die Kennzeichnung (Etikett) der Sperre darf maximal 3 m
von der Zugangsebene (Boden) entfernt angebracht werden.

Die Hammerkopfschraube muss im Profil der Steigschutz-
schiene gedreht und mit dem Vierkantansatz in der Offnung
des Schienenprofils positioniert werden. Nur dadurch ist eine
sichere Verbindung gewiihrleistet (siche Montagehinweis auf
Seite 27).

Erstelldan%: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4

Am Anfang und am Ende eines Steigweges sowie an jeder Ent-
nahmestelle oder Unterbrechung der Steigschutzschiene, muss
zur Absicherung gegen ein unbeabsichtigtes Herausgleiten des
Auffanggeriits ein Endanschlag montiert werden.

Hinweis zur Montage eines Steigschutzsystems H-50.2 in einer
Windenergieanlage:

Am oberen Schienenende in jeder Sektion muss ein
Sicherheitsanschlag gegen unbeabsichtigtes Verlassen des
Steigschutzsystems montiert sein. Dieser Sicherheitsanschlag
wird nach Abschluss der Montagearbeiten wieder entfernt.
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10. Montage der Steigschutzschiene

10.7 Montage und Handhabung der aufsteckbaren Einstieghilfe

Hinweis zur aufsteckbaren Einstieghilfe: A) Montage der Kupplungseinheit [Y] an die

* Die Einstieghilfe H-50.2 ist ausschlieBlich fiir den Einsatz im Steigschutzschiene:

Steigschutzsystem H-50.2 vorgesehen und darf auch nur in
Verbindung mit einer Steigschuizschiene H-50.2 verwendet
werden.

. Die Steigschutzschiene muss 125 mm iiber die oberste

Leitersprosse hinausragen.

Verbinder [X-1] in die Steigschutzschiene [Y] einsetzen, mit

o Sofern an mehreren Steigschutzsystemen H-50.2 nur eine 4 Gewindestiften bestiicken und fixieren.
aufsteckbare Einstieghilfe H-50.2 [Z] verwendet werden

soll, muss die Kupplungseinheit [X] dazu an jeder Steigleiter

Die Steigschutzschiene dabei mit einer Sprossenschelle an
der obersten Leitersprosse befestigen.
montiert sein. AnschlieBend den Distanzbolzen [X-8] von Hand anschrau-

ben.

2. Endanschlag [X-2], Druckfedern [X-3] und Verstirkung [X-4]
einsetzen.

Abdeckung [X-5] aufstecken und zusiitzlich mit 2 Hammer-
kopfschrauben [X-6] fixieren.

Achtung! Die Oberkanten der Abdeckung [X-5] und der
Steigschutzschiene [Y] miissen biindig abschlieBen.

Komplette Kupplungseinheit mit der Abdeckung [X-5] und
der Halterung [X-7] an der Steigschutzschiene bzw. der
Leitersprosse fest verschrauben.

B) Einsetzen der aufsteckbaren Einstieghilfe:

1. Einstieghilfe wie abgebildet in die Halterung [X-7] und in
das Profil der Steigschutzschiene [Y] einsetzen.

2. Hebel [Z-1] ziehen, so dass sich beide Rasthaken [Z-2] in die
Offnung der Abdeckung [X-5] einfishren lassen.

Der Hebel [Z-1] rastet beim Loslassen automatisch ein und

fixiert die Einstieghilfe.

Vor der Benutzung den sicheren, festen Sitz der Einstieghilfe

kontrollieren.

C) Entnahme der aufsteckbaren Einstieghilfe:

Hebel [Z -1] betiitigen, um die Arretierung durch die beiden
Rasthaken [Z -2] zu l6sen und die Einstieghilfe nach oben
abzuziehen.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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11.  Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2

Ein- und Ausstiegstellen des Steigschutzsystems

* |n hohen Bauwerken sind als Absturzsicherung Steigschutzein-

richtungen ab einer Absturzhthe Sowohl beim Einstieg als auch beim Verlassen des
2 5m (gem. DIN 18799-1) bzw. Steigschutzsystems muss sich der Benutzer entsprechend
> 3 m (gem. EN IS0 14122-4) zwingend erforderlich. drtlicher Gegebenheiten an einem zugelassenen

Anschlagpunkt gegen Absturz sichern. Dabei wird der
Karabinerhaken [A] des Verbindungsmittels- gem.

EN 363 - entweder an einem zugelassenen Anschlagpunkt
[B] -gem. EN 795 - am Gebiiude, oder einer anderen

* Ein- und Ausstiegstellen befinden sich zu Beginn und am Ende
des Steigweges, sowie entsprechend drilicher Gegebenheiten
an Podesten entlang des Steigschutzsystems.

e Der Einstieg in das Steigschutzsystem bzw. der Ausstieg aus Konstruktion eingehaki!
dem Steigschutzsystem erfolgt dabei mit dem Auffanggeriit
Hailo PARTNER H-50.2 direkt an der Steigschutzschiene.

« 7u Beginn und am Ende des Steigwegs befindet sich an den * Mit dem Anlagenbetreiber muss gekldrt werden, ob und wo

Ein- und Ausstiegstellen ein Endanschlag [C]. zugelassene Anschlagpunkie vorhanden sind.

« Durch diesen Endanschlag kann das Auffanggerit nicht e Anschlagpunkte und Anschlageinrichtungen, die innerhalb ei-

unbeabsichtigt aus der Steigschuizschiene herausgleiten. nes Steigsystems zur Anwendung kommen, sind in threr Loge
s0 zu wiihlen, dass der freie Fall und die Absturzhdhe auf ein
MindestmaB beschriinkt werden. Der Anschlagpunkt muss

sich dabei im Aktionsradius des noch gesicherten Benuizers

befinden.

o Generell sollte der Benutzer deshalb stets Anschlageinrichtung-
en/Anschlagpunkie wihlen, die sich oberhalb von ihm
befinden. Magliche Anschlagpunkie und Anschlageinrichtung-
en vor jedem Einsatz kontrollieren.

Jede Stelle des Steigschutzsystems, an der das Auffanggeriit unbeabsichtigt aus der Steigschutzschiene herausgleiten kann, muss
mit einem Endanschlag gesichert werden.

Alle Ein- und Ausstiegstellen miissen immer von einem sicheren Standplatz aus erreichbar sein, gegebenenfalls muss sich der
Benutzer entweder kollektiv oder durch ein Sicherungssystem gegen Absturz sichern.

Es darf zu keiner Zeit Absturzgefahr bestehen!

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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B P 5 Reinigung und Pflege
ol
0 o Sollten Bestandteile des Steigschutzsystems - inshesondere
o = > [B] [A] die Steigschutzschiene - durch Betonstaub, Sand, Erde oder
|~ J L3 andere Stoffe verunreinigt sein, kann diese Verschmutzung
Q& < &gy
Ny )/ — mit warmen Wasser (max. 40 °C) und einem siiurefreien
o] L Spiilmittel gereinigt werden.
1
=
-’
=
S Priifung und Wartung:
T o Steigschutzsysteme sind auf ihren ordnungsgemiBen Zustand
und ihre Funktionsfihigkeit mindestens einmal pro Jahr, dur-
5 N ch einen Sachkundigen/eine befihigte Person zu iiberpriifen
1 und zu dokumentieren.
i Lo I Sachkundiger/befiihigte Person ist:
a Eine Person, die aufgrund einer fachlichen Aushildung (vgl.
DL | A DGUV 312-906,/TRBS 1203) und ihrer persdnlichen Erfahrung
die erforderlichen Kenntnisse fiir diese Sicherheitseinrichtung
|
o /‘ 2]; hat, sowie mit den allgemein anerkannten Regeln der Technik
und den einschligigen Richtlinien und Verordnungen soweit

vertraut ist, dass sie den benutzungssicheren Zustand und die

sachgerechte Anwendung beurteilen kann.

Siehe Priifplan und Dokumentation zum Steigschutzsystem
H-50.2 auf Seite 46-53.

* Fiir alle Bestandteile, fiir jedes Teilsystem oder System ist eine

Dokumentation erforderlich.
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12.  Kennzeichnungen und Hinweise

Alle Kennzeichnungen, Aufkleber mit Sicherheitshinweisen und E‘%
Sicherheitsvorschriften bitte besonders beachten. (CRcay: Tl
A) Hinweise zum Steigschutzsystem H-50.2 =
Sicherheitshinweise zum Einsatz des Auffanggeriites und zur
Benuizung des Steigschutzsystems H-50.2. S % )
B) Typenschild Steigleiter il
Material- und MaBangaben sowie Hinweise zur Belastung /\
der Steigleiter.
() Leiterkennzeichnungsschild
Hinweise zum Steigschutzsystem H-50.2. Uberpriifung der

Steigleiter mindestens einmal jéhrlich durch einen Sachkun-
digen, dokumentiert durch eine Priifplakette.

D) Typenschild der Steigschutzschiene H-50.2

E) Chargennummer der Steigschutzschiene

JIN

F) Kennzeichnung der Sperre fiir nicht zugelassene
Auffanggeriite (in einer Hohe von max. 3 m iiber der il (2o
Zugangsebene). A) EII

B)

1
=

a

Tl

D)
Das Steigschutzsystem H-50.2 muss an der Zugangsstelle 3
zwingend mit einem Typenschild gekennzeichnet sein, aus
welchem hervorgeht, welches Auffanggeriit am Steigschutzsys- ()
tem H-50.2 zu verwenden ist.

Bei der Verwendung never Auffanggeriitetypen hat der
Betreiber sicherzustellen, dass diese Information dem Nutzer

IR
\J

11
U

|
11
\J

ersichtlich ist.

E)

AREAR
D CEAN
\\\U\\

ol
]

1

Es werden ggf. auch kundenspezifische Sicherheits- und

(=)
N
I

Hinweisschilder verwendet, die hier nicht beschrieben und

dargestellt sind.
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H-50.2 System gemiiB DIN EN 353-1:2018, ANSI Z359.16-2016 und AS/NZS 1891.3:1997

Darf ausschlieBlich mit dem Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 in Verbindung mit Auffanggurten
nach EN 361 (Europa), OSHA/ANSI (Nordamerika) oder AS/NZS 1891.1:2007 (Australien, Neuseeland) genutzt werden.

*  Die Schutzwirkung des Auffanggeriites ist ab 3 m Steighthe iber Zugangsebene gegeben! (Sicherheitsabstand =3 m) |

C€ 0158

ACII'IIIl‘Ig! ¢ Iwischen 2 steigenden Personen ist ein Abstand von mindestens 6 m einzuhalten.
*  Max. 10 Personen diirfen das System gleichzeitig benutzen.

H-50.2 System according to DIN EN 353-1:2018, ANSI Z359.16-2016 and AS/NZS 1891.31997

May only be used with fall arrester Hailo PARTNER H-50.2 in conjunction with EN 361 (Europe), OSHA/ANSI
(North America) or AS/NZS 1891.1:2007 (Australia, New Zealand) compliant safety harness.

= The safety harness provides protection from a height of 3 m above the access level! (Safety margin = 3 m)
ATTENTION! - there should always be a gap of af least 6m between any two peolpe on the fall arrest system.

e No more than 10 persons may use the system at the same time.

H-50.2 Systeme conforme a DIN EN 353-1:2018, ANSI Z359.16-2016 et AS/NZS 1891.3:1997

Doit étre utilisé exclusivement avec | antichute Hailo PARTNER H-50.2 et avec des harnais de sécurité
selon EN 361 (Europe), OSHA/ANSI (Amérique du Nord) ou AS/NZS 1891.1:2007 (Australie, Nouvelle-Zélande).

*  L'effet protecteur de Iantichute n’est réalisé qu‘a parfir de 3 m de hauteur au-dessus du niveau d’accés!
(distance de sécurité = 3 m)

*  Entre deux personnes ufilisant 'accés, une distance d’ou minimum & m doit étre respectée.

* 10 personnes au maximum peuvvent ufiliser en méme temps le systéme.

Attention!

Informationsbroschiire beachten!
Follow manufacturer ‘s

Lutreffendes bei der Montage
eintragen bzw. ankreuzen.

- o Montiert Niichste Priifun:
instructions included ot gﬂ For assembly, enter or Assembled Nexti i 9
time of shipment! tick as applicable. Msse:'! e Pex hm_spt’f on -
Lire attentivement ke Tachuind inspecion

Pour le montage, entrez ou
pointez selon le cas.

WIN‘D<

SYSTEMS

le manvel d‘information!

C€ 0158

Typ: H-50.2 Aluminium
Type: H-50.2 Aluminium

Aufstieg nur mit einem zum Fihrungsseil oder zur Fishrungsschiene

zugelassenem Auffanggerdt. Nur Auffanggurte der Standards EN 361
(Europa), OSHA/ANSI (Nordamerika), AS/NZS 1891.1:2007 (Aust-
ralien, Neuseeland) oder NBR 15.836 (Brasilien) verwenden!
A i tall arrastar suttakia:fa th Jifc cable

WIN‘E)<

SYSTEMS

ACHTUNG!

sing jui Zuléssige Belastung

Gewicht = 150 kg

ATTENTION!

Charge max. autorisé
Poids = 150 kg

Ne montez sur I'échelle que si elle est munie d’un systéme an-
tichute adapté au céble ou au rail de guidage. Utilisiez exclu-
sivement des harnais de sécurité aux normes EN 361 (Europe),
OSHA/ANSI {Amérique du Nord), AS/NZS 1891.1:2007
(Australie, Nouvelle-Zélande) ou NBR 15.836 (Brésil).

ATTENTION! DIN EN 353-1:2018

AS/NZS 1891.3:1997
ABNT NBR 14.627/2010
ANSI Z359.16-2016

Leiter entspricht:  OSHA 1926.1053 Zugang nur fir im Steigschutz unterwiesene Personen.

Ladder OSHA 1910.23 A x{ son d‘h
T S— ANSI 14.3 {Pnrts] cces réserveé aux personnes au courant du systeme antichute.
EN I1SO 14122-4: 2016 Montiert

AS 1657 (nur/only/seul  Acsembled
72x25 & 60x20) Monté

frained i

L'échelle satisfait
aux normes:

1025179 -12/2019

Nachste Prifung
Next inspectic
Prochaine inspection
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Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18
35708 Haiger, Germany
www.huilo-windsystems.com

1133759 = 12/2019

IH-50.2 System @ gng~3<

Zugelassenes Auffanggerdt:
Approved fall arrester:

Hailo PARTNER H-50.2

Auffanggerdte des H-50
Systems sowie Auffang-
gerate anderer Hersteller
sind nicht zuldssig!
Fall arresters of the H-50
system and fall arresters
from other manufacturers
are not permitted!

g~
Hailo PARTNER R1
1122999 - 02/2018
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13. RettungsmaBinahmen

Wesentliche Hinweise zur Benutzung personlicher

Schutzausriistungen
Der Unternehmer oder Betreiber einer Anlage hat einen Plan * Die Benutzung personlicher Schutzausriistungen gegen
bereitzustellen, in dem alle, bei der Benutzung des Absturz an Arbeitspliitzen, die auf Grund ihrer Héhe und
Steigschutzsystems maglichen Notfiille, Beriicksichtigung ortlichen Lage schwer zu erreichen sind, ist zwingend erforder-
finden. lich.

e Personliche Schutzausriistungen zum Retten aus Héhen und
Tiefen sind Bestandeile von Rettungssystemen, mit denen
Verbindliche Regeln sind in den folgenden Broschiiren nachzu- Personen aus einer Noﬂqge durch Hemusziehen, Auf- oder Ab-
lesen: seilen gerettet werden kinnen. Hierzu gehdren beispielsweise:

Berufsgenossenschaftliche Regeln fiir Sicherheit und Gesund- Rettungsgurte, Rettungsschlaufen, Rettungshubgere,

heit bei der Arbeit (BG-Regeln) Abseilgeriite, Verbindungsmittel, Verbindungselemente und

Anschlageinrichtungen.
* BGR/GUV-R 198

* Vor Auswahl und Benutzung von persénlichen Schuizaus-
Einsatz von personlichen Schutzausriistungen gegen Absturz

riistungen zum Retten hat der Betreiber nach § 4 und 5

* BGR/GUV-R 199 des Arbeitsschutzgesetzes eine Gefiihrdungsheurteilung
Benutzung von persinlichen Schutzausriistungen zum Retten durchzufihren.
aus Hhen und Tiefen * Nach § 2 der PSA-Benutzungsverordnung hat der Betreiber

eine Bewertung der Ausriistungen vorzunehmen, die fiir
RettungsmaBnahmen zur Auswahl stehen. Es diirfen nur
personliche Schutzausriistungen fiir RettungsmaBnahmen
ausgewiihlt werden, die eine CE-Kennzeichnung tragen.

* Es diirfen nur zugelassene Rettungsgurte verwendet werden.
Auffanggurte nach EN 361 (fiir Europa), AS/NZS 1891.1:2007
(fiir Australien/Neuseeland) und OSHA/ANSI (Nordamerika)
konnen auch als Rettungsgurte benutzt werden. Rettungs-
gurte besitzen mindestens einen Befestigungspunk fiir den
Anschluss eines Verhindungsmittels oder Karabinerhakens.
Diese Anschlusspunkte konnen zwei Rettungsisen im Schulter-
bereich, die riickseitige Fangdse oder die Steigschutzdse sein.
Die seitlichen Haltedsen sind fiir eine RettungsmaBnahme
nicht zugelassen.
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Im Falle eines Absturzes und dadurch bedingtem lingeren, Eine unverziigliche drtzliche Untersuchung und Versorgung
bewegungslosen Hiingen im Auffanggurt (> 15 Minuten) kénnen des Verletzten zur Beurteilung des Gesundheitszustandes ist
erhebliche Gesundheitsgefahren auftreten. in jedem Fall erforderlich.

Es besteht dabei die Gefahr eines Hiingetraumas (orthostatischer Benachrichtigung des Arztes iber NOTRUF!

Schock).

WINT)<

SYSTEMS

Auch wenn keine tiuBeren Anzeichen auf eine Verletzung

schlieBen lassen, sollte die gerettete Person in eine Kauerstellung

(siche Bild A) gebracht werden. Durch plétzliche Flachlage-

rung besteht akute Lebensgefahr durch Herziiberlastung und

Nierenversagen!

A)

Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELIA-2.8-b4
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14.  Montageprotokoll Steigschutzsystem H-50.2

Montagefirma (Anschrift): * Der Montageleiter ist verantwortlich fiir die ordnungsgemiiBe
Montage der Steigeinrichtung und des Steigschutzsystems
..................................... H-50.2.

* Die folgende Priifliste ist vom Montageleiter vollstindig in

unausloschbarer und deutlicher Schrift auszufiillen.

* Diese Priifliste ist Bestandteil der Montage und auf Verlangen
dem Hersteller oder einer Priifinstitution vorzulegen.

Priifpunkte nach der Montage Frgebnis: X

. . . o Nein
Steigschutzeinrichtung:

1. Tragfdhigkeit der Unterkonstruktion (z.B. Steigleiter) gem. Vorgaben

2. Befestigung der Steigschutzschiene mittig auf der Steigleiter

3. Uberstand der Steigschutzschiene an der obersten / untersten Leitersprosse
min. 80 mm/max. 140 mm

4. Befestigungsabstand der Hailo Steigschutzschiene H-50.2 an einer Hailo Steigleiter,
<1400 mm ( = 5 Sprossenabstiinde)

5. Befestigungsabstand der Hailo Steigschutzschiene H-50.2 an einer vorhandenen Steigleiter,
< 1120 mm ( = 4 Sprossenabstiinde)

6. Montage der Schienenverbinder gem. Vorgaben
Lulissige Spalte zwischen beiden Steigschutzschienen gem. Vorgabe

7. Montage des Endanschlags an jeder Ein- und Ausstiegsstelle gem. Vorgabe

B EEES SR .
EiNEENEEREEN RN

8. Schienenbefestigung jeweils am Anfang und Ende eines Leiterteils
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Steigschutzeinrichtung

Nein

WIN#

SYSTEMS

9. Schienenbefestigung vor und nach jedem Schienenstof D D
10.  Kupplung fiir Einstiegshilfe gem. Vorgaben (falls vorhanden) I:I I:I
11. Sperre fiir nicht zugelassene Auffanggeriite gem. Vorgaben (falls vorhanden) I:I I:I
12. Uberpriifung aller Schraubenverhindungen. Positionierung / Anzugsmoment gem. Vorgaben I:I I:I
13.  Potentialausgleich von elekirisch leitenden Teilen vorhanden I:I I:I
14.  Probegang mit dem Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2 ohne Probleme durchgefiihrt I:I I:I

Kennzeichnung: (siehe Kapitel Kennzeichnungen und Hinweise)
15. Leiterkennzeichnungsschild |:| |:|
16.  Bezeichnung der Steigschutzschiene H-50.2 |:| |:|
17. Aufkleber Steigschutzsystem H-50.2 |:| |:|
18.  Aufkleber des zugelassenen Auffanggeriits (falls vorhanden) D D
19. Priifplakette angebracht D D
Bemerkungen:

Ort, Datum Unterschrift des Montageleiters
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15.  Priifung Steigschutzsystem H-50.2

Die jeweiligen national giiltigen Betriebs- und
Priifungsvorschriften sind zu beachten.

* Steigschutzsysteme sind auf ihren ordnungsgemiiBen Zustand

und ihre Funktionsfdhigkeit mindestens einmal pro Jahr durch

einen Sachkundigen / eine befiihigte Person zu iberpriifen.
Eine sachkundige / befiihigte Person ist:

Eine Person, die auf Grund einer fachlichen Aushildung (vgl.
DGUV 312-906,/TRBS 1203) und ihrer persénlichen Erfahrung
die erforderlichen Kenntnisse fiir diese Sicherheitseinrichtung

hat, sowie mit den allgemein anerkannten Regeln der Technik

und den einschldgigen Richtlinien und Verordnungen soweit
vertraut ist, dass sie den benutzungssicheren Zustand und die
sachgerechte Anwendung beurteilen kann.

Siehe Priifplan und Dokumentation zum Steigschuizsystem
H-50.2 auf Seite 46-53.

Dokumentation erforderlich.

Erstelldan%: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4

Fiir alle Bestandteile, fiir jedes Teilsystem oder System ist eine

o Tusiitzlich gilt, dass eine regelmiBige Uberpriifung in

Abhiingigkeit zu den jeweils vorhandenen Umwelthedingung-

en erfolgen muss. Daraus kénnen sich dann entsprechend
kiirzere Priifintervalle ergeben.

o Tritt ein Absturzfall ein, so ist das Steigschutzsystem H-50.2
unverziiglich durch einen Sachkundigen / eine befiihigte
Person zu iiberprifen.

« Die Uberpriifung und Wartung des Steigschutzsystems
muss grundsiitzlich unter genaver Einhaltung der Vorgaben
erfolgen.

o Fiir die fristgerechte Einhaltung der Priif- und Wartungstermi-

ne ist der Anlagenbetreiber verantwortlich.
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SYSTEMS

* Die Unfallverhiitungsvorschriften sind zu beachten!
BGI 778 - BGR/GUV-R 198 - GUV 6.4 - GUV 16.11

o Priifintervalle nach Merkblatt BGR/GUV-R 198. Zusiitzliche Eine regelmiifiige Uberpriifung der Ausriistung ist zwingend
Prisfintervalle auf Grund drilicher/betrieblicher Gegebenhei- erforderlich.
ten (die zusiitzlichen Priifintervalle sind vom Unternehmer/ Die Sicherheit des Benutzers ist von der Wirksamkeit und der
Betreiber festzulegen). Haltbarkeit der Ausriistung abhiingig.

* Ausnahme:

Fallschutzeinrichtungen an Schornsteinen miissen gemiiB BGI
691 mindestens einmal jéihrlich von einer befdhigten Person
iberpriift werden.

Die Zeitabstiinde fiir die Priifung richten sich inshesondere
nach der Nutzungshiiufigkeit, der Beanspruchung bei der Be-
nutzung sowie der Hiiufigkeit und Schwere der festgestellten
Miingel vorausgegangener Priifungen.

* Fiir Gewihrleistungsanspriiche ist der Nachweis der regelmiiBi-
gen Priifung erforderlich.

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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16.  Priifplan Steigschutzsystem H-50.2

Priifplan zv wiederkehrenden Priffungen des Steigschutzsystems H50.2

Die jiihrlichen wiederkehrenden Prifungen sind von
der sachkundigen/befihigten Person in der Tabelle
auf Seite 50-53 zu dokumentieren.

Steigschutzeinrichtung:

Bei Eintritt eines Schadensfalles ist diese Dokumentation

Frgebnis: X

liickenlos nachzuweisen. Dem Hersteller muss jederzeit
Finsicht gewdhrt werden.

1. Schienenbefestigung

Technischer Zustand: Positionierung mittig auf der Steigleiter;
Vorspannkraft, fester Sitz (siehe Seite 25)

2. lauffliichen der Steigschutzschiene

Technischer Zustand

3. Befestigung der Steigschutzschiene
Abstand / Uberstand

Befestigungsabstand (Hailo Steigleiter) = < 1400 mm
Befestigungsabstand (vorhandene Steigleiter) = < 1120 mm

Uberstand an oberster / unterster Sprosse = min. 80 mm, max. 140 mm
Befestigung der Schiene am Anfang und Ende eines Leiterteils

4. Schienenverhinder

Technischer Zustand, Vorspannkraft, Anzugsmoment

5. SchienenstoB (Uberginge)

Abstand der Schienen: max. 4 mm
Schienenbefestigung vor uns nach jedem Schienenstof

6. Endanschlige

Befestigung (sichere Positionierung), Technischer Zustand
Montage an jeder Fin- und Ausstiegsstelle

7. Sperre fiir nicht zugelassene Auffanggeriite
(falls vorhanden)

Befestigung (Positionierung) und Sicherheitsfunktion

8. Einstiegshilfe (falls vorhanden)

Technischer Zustand (Korrosion), Anzugsmoment, fester Sitz
Funktion Endanschlag an Kupplung
Funktion Hebel (Einrast- und Ausldsefunktion)

9. Schraubenverbindungen

Technischer Zustand, Anzugsmoment

10. Originalkennzeichnung

Alle Kennzeichnungen vorhanden und gut lesbar?

11. Funktionsprobe

Benutzung mit Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2

12. Dokumentation

Priifung korrekt und vollstiindig dokumentiert?

Erstelldan%: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4
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1. Priifung 2. Priifung 3. Priifung 4. Priifung 5. Priifung
Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr)

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in Nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

||
[ ]

||
]

||
]

||
[ ]

||
[ ]
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LI L L L L L
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o || new |

o || New |

o || New |

o || New |
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16.  Priifplan Steigschutzsystem H-50.2

Priifplan zv wiederkehrenden Priffungen des Steigschutzsystems H50.2

Die jiihrlichen wiederkehrenden Prifungen sind von
der sachkundigen/befihigten Person in der Tabelle
auf Seite 50-53 zu dokumentieren.

Steigschutzeinrichtung:

Bei Eintritt eines Schadensfalles ist diese Dokumentation

Frgebnis: X

liickenlos nachzuweisen. Dem Hersteller muss jederzeit
Finsicht gewdhrt werden.

1. Schienenbefestigung

Technischer Zustand: Positionierung mittig auf der Steigleiter;
Vorspannkraft, fester Sitz (siehe Seite 25)

2. lauffliichen der Steigschutzschiene

Technischer Zustand

3. Befestigung der Steigschutzschiene
Abstand / Uberstand

Befestigungsabstand (Hailo Steigleiter) = < 1400 mm
Befestigungsabstand (vorhandene Steigleiter) = < 1120 mm

Uberstand an oberster / unterster Sprosse = min. 80 mm, max. 140 mm
Befestigung der Schiene am Anfang und Ende eines Leiterteils

4. Schienenverhinder

Technischer Zustand, Vorspannkraft, Anzugsmoment

5. SchienenstoB (Uberginge)

Abstand der Schienen: max. 4 mm
Schienenbefestigung vor uns nach jedem Schienenstof

6. Endanschlige

Befestigung (sichere Positionierung), Technischer Zustand
Montage an jeder Fin- und Ausstiegsstelle

7. Sperre fiir nicht zugelassene Auffanggeriite
(falls vorhanden)

Befestigung (Positionierung) und Sicherheitsfunktion

8. Einstiegshilfe (falls vorhanden)

Technischer Zustand (Korrosion), Anzugsmoment, fester Sitz
Funktion Endanschlag an Kupplung
Funktion Hebel (Einrast- und Ausldsefunktion)

9. Schraubenverbindungen

Technischer Zustand, Anzugsmoment

10. Originalkennzeichnung

Alle Kennzeichnungen vorhanden und gut lesbar?

11. Funktionsprobe

Benutzung mit Auffanggeriit Hailo PARTNER H-50.2

12. Dokumentation

Priifung korrekt und vollstiindig dokumentiert?

Erstelldatdr‘?u 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4
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1. Priifung 2. Priifung 3. Priifung 4. Priifung 5. Priifung
Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr) Datum (Monat/Jahr)

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in Nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung

in nicht in
Ordnung ~ Ordnung
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]
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||
[ ]
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17. Dokumentation der Priifung Steigschutzsystem H-50.2

Dokumentation zum Ablauf der regelmiBigen Uberpriifungen und/oder Instandsetzungen

Produkthezeichnung / Modell / Handelsname Hersteller / Lieferant

Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18, 35708 Haiger, Germany

Identifizierungsmerkmal Tel. +49 (0) 2773 82-1410

info@hailo-windsystems.com

Chargennummer / Seriennummer www.hailo-windsystems.com

Datum Grund der Bearbeitung: Priifergebnis der wiederkehrenden Priifungen
a) RegelmdBige Uberpriifung
b) Instandsetzung

TO9 01104-1072 Ver 00 - |Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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(diese Doppelseite als Kopiervorlage fiir weitere Fintragungen verwenden)

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL

Herstellungsjahr / Abloufdatum Inbetriebnahme / Datum der ersten Benutzung
Koufdatum weitere Angaben
Ausgefiihrte Instandsetzungen Name und Unterschrift der Datum der nichsten
sachkundigen / befdihigten Person regelmdfigen
Uberpriifung
Erstelldatum: 19.09.2023 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 &) 58/80
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17. Dokumentation der Priifung Steigschutzsystem H-50.2

Dokumentation zum Ablauf der regelmiBigen Uberpriifungen und/oder Instandsetzungen

Produkthezeichnung / Modell / Handelsname Hersteller / Lieferant

Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18, 35708 Haiger, Germany

Identifizierungsmerkmal Tel. +49 (0) 2773 82-1410

info@hailo-windsystems.com

Chargennummer / Seriennummer www.hailo-windsystems.com

Datum Grund der Bearbeitung: Priifergebnis der wiederkehrenden Priifungen
a) RegelmdBige Uberpriifung
b) Instandsetzung

TO9 01104-1072 Ver 00 - |Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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(diese Doppelseite als Kopiervorlage fiir weitere Fintragungen verwenden)

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL

Herstellungsjahr / Abloufdatum Inbetriebnahme / Datum der ersten Benutzung
Koufdatum weitere Angaben
Ausgefiihrte Instandsetzungen Name und Unterschrift der Datum der nichsten
sachkundigen / befdihigten Person regelmdfigen
Uberpriifung
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WICHTIGE RUFNUMMERN:

Wir empfehlen jedem Benutzer, die nachstehenden
Rufnummern in seinem Mobiltelefon zu erfassen.

Notruf:

« Technische Anderungen vorbehalten

« Revision 2019-12

1133749

Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG - Kalteiche-Ring 18 - 35708 Haiger, Gemany
Tel. +49 (0) 2773 82-1410 . info @hailo-windsystems.com - www.hailo-windsystems.com

T09 0104-1072 Ver 00 - Approved- Exported from DMS: 2022-03-17 by JEDCL
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